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On Saturday, October 18, 2025, the Town of Brentwood celebrated
International Day with a vibrant showcase of culture and cuisine from
Jamaica, Mexico, El Salvador, Ethiopia, India, and the Philippines. The event
featured a delightful array of traditional dishes, music, and performances
highlighting the rich diversity of the community. Attendees had the
opportunity to savor flavors from around the world and immerse themselves
in the unique heritage of each country. A heartfelt "thank you" was extended
to all participants for their enthusiastic participation and for making the event
a memorable celebration of unity in diversity.

El sabado 18 de octubre de 2025, el Ayuntamiento de Brentwood celebro el
Dia Internacional con una vibrante muestra de la cultura y la gastronomia de
Jamaica, México, El Salvador, Etiopia, India y Filipinas. El evento cont6 con
una deliciosa variedad de platos tradicionales, misica y actuaciones que
pusieron de relieve la rica diversidad de la comunidad. Los participantes
tuvieron la oportunidad de saborear platos de todo el mundo y sumergirse en
el patrimonio tnico de cada pais. Se expresé un sincero agradecimiento a
todos los participantes por su entusiasta participacion y por hacer del evento
una celebracion memorable de la unidad en la diversidad.

Live-stream Town Council Meetings/Transmision en vivo de todas las reuniones del Consejo de Ciudad

YouTube Live @ tinyurl.com/brentwoodmd
Los residentes deben visitar el sitio web de la ciudad con regularidad para obtener noticias adicionales y saber cémo participar en las reuniones virtuales de

la ciudad.
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Holiday Safety Message from the Brentwood Police Department

As your Community Outreach Officer, A/Sergeant Dent, and with the holiday season fast approaching, I would like to take this
opportunity to wish everyone a joyful and safe holiday season on behalf of the entire Brentwood Police Department.

During this busy time of year, we encourage all residents to remain mindful of home and personal security. Please consider the
following safety reminders:

Home Security Tips

*Always lock all doors and windows, even if you're only stepping out briefly.

«If you plan to be away, ask a trusted neighbor to watch your home, collect mail and packages, or park in your driveway.

*Avoid displaying expensive gifts or electronics in view of windows where they can attract unwanted attention.

*Break down and properly dispose of boxes from new purchases before placing them at the curb for recycling.

Personal Safety Tips

+Stay alert and aware of your surroundings, especially in crowded parking lots.

*Park in well-lit areas and keep your keys in hand when approaching your vehicle.

*Avoid leaving valuables or shopping bags visible inside your car.

*Keep purses closed and wallets in front pockets to help deter pickpocketing.

Your safety is our priority, and by taking a few simple precautions, we can all help ensure a safe and enjoyable holiday season for our
community.

Un mensaje de seguridad para estas préximas fiestas de parte del Departamento de Policia de Brentwood

Como su Oficial de Relaciones con la Comunidad, el A/Sargento Dent, y con la temporada de festividades acercindose rapidamente,

me gustaria aprovechar esta oportunidad para desearles a todos unas felices y seguras fiestas en nombre de todo el Departamento de

Policia de Brentwood.

Durante esta época tan ocupada del afio, animamos a todos los residentes a que se mantengan atentos a la seguridad de sus hogares y

a su seguridad personal. Por favor, tengan en cuenta los siguientes consejos de seguridad:

Consejos de seguridad para el hogar

» Cierre siempre todas las puertas y ventanas, incluso si solo sale un momento.

+ Sitiene planeado estar fuera, pida a un vecino de confianza que vigile su casa, recoja el correo y los paquetes, o aparque en su
entrada.

+ Evite dejar a la vista en las ventanas regalos caros o aparatos electrénicos, ya que pueden atraer miradas indeseadas.

» Desmonte y deseche adecuadamente las cajas de las compras nuevas antes de colocarlas en la acera para su reciclaje.

Consejos de seguridad personal

+ Manténgase alerta y atento a su entorno, especialmente en aparcamientos concurridos.

» Aparque en zonas bien iluminadas y tenga las llaves a mano cuando se acerque a su vehiculo.

+ Evite dejar objetos de valor o bolsas de la compra a la vista dentro de su coche.

» Mantenga los bolsos cerrados y las carteras en los bolsillos delanteros para disuadir a los carteristas.

Su seguridad es nuestra prioridad, y tomando unas sencillas precauciones, todos podemos contribuir a garantizar unas fiestas

seguras y agradables para nuestra comunidad.
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Nature Notes

Notas sobre la naturaleza

Trees Keep Time

Every family has its gauge for time — its touchstones. Ours
was a tall tulip polar that stood next to my grandparent’s
house. Its diameter was around three feet and seems likely
to have been there well before any houses of any kind other
than those for squirrel or bird. I strung beans under its
canopy. Larger family picnics took place under its boughs.
Neighbors sat and swapped tales as the leaves fell in fall and
soon the tree noticed how the community became
inseparable, and that plain old tree became an icon of
strength, caring, and resilience. In the days before cable, the
internet, or a portable phone, it was the meeting place, the
place to dream and laugh, and a lasting treasure. The silent,
constant witness to changes above and below ground.

Years passed. The tulip poplar faded, branches dropped, and
was taken down, leaving a hole both real and metaphorical
in the yard. We got a bare root pin oak delivered by mail,
wrapped in newspaper from the forest service. It was free. It
arrived like a twig. It looked dead. Rabbits chewed it.
Neighbors laughed. It sulked.

And then, quietly, it didn’t. The oak took root. Found its
rhythm. Season by season, it reached upward and outward,
becoming something strong.

The neighbors moved. I left home. New family’s life there.
Still, if I pass that spot and look up into the oak, I see all
those family and neighborly meetings. We thought we were
replacing a tree. Really, we were marking the spot for the
next meeting place for the next generation.

Trees keep the time. People keep coming back.

Have your own tree story?

Do you have a tree that holds a special place in your heart?
Maybe it’s a childhood climbing tree, a backyard favorite, or
one you planted in memory of someone you love.

Please share your story with us to celebrate the powerful
connection between people and trees. Send an email to the
Town Clerk.

Los arboles marcan el paso del tiempo

Cada familia tiene su propio indicador del tiempo, sus
puntos de referencia. El nuestro era un tulipan polar alto
que se alzaba junto a la casa de mis abuelos. Su didAmetro era
de alrededor de un metro y parece probable que estuviera
alli mucho antes de que existieran casas de cualquier tipo,
salvo las de las ardillas y los pajaros. Yo colgaba judias bajo
su copa. Las grandes comidas familiares se celebraban bajo
sus ramas. Los vecinos se sentaban y contaban historias
mientras caian las hojas en otofio y pronto el arbol se dio
cuenta de como la comunidad se habia vuelto inseparable, y
ese viejo y sencillo arbol se convirti6é en un icono de fuerza,
carino y resistencia. En los dias anteriores al cable, Internet
o los teléfonos moviles, era el lugar de encuentro, el lugar
para sonar y reir, y un tesoro duradero. El testigo silencioso
y constante de los cambios por encima y por debajo del
suelo. Pasaron los afios. El tulipan se marchito, las ramas se
cayeron y fue talado, dejando un agujero tanto real como
metaférico en el jardin. Nos enviaron por correo un roble de
raiz desnuda, envuelto en papel de periddico del servicio
forestal. Era gratis. Llegd como una ramita. Parecia muerto.
Los conejos lo mordisqueaban. Los vecinos se reian. El se
enfadaba. Y entonces, silenciosamente, dejé de estarlo. El
roble echoé raices. Encontré su ritmo. Estacion tras estacion,
creci6 hacia arriba y hacia afuera, convirtiéndose en algo
fuerte. Los vecinos se mudaron.

Los arboles marcan el paso del tiempo. La gente sigue
volviendo.

¢Tienes tu propia historia relacionada con un
arbol?¢

Hay algin 4rbol que ocupe un lugar especial en tu corazéon?
Quizas sea el arbol al que trepabas de nifio, tu favorito del
jardin o uno que plantaste en memoria de un ser querido.
Comparte tu historia con nosotros para celebrar la poderosa
conexion entre las personas y los arboles. Envia un correo
electrénico al secretario municipal.




THE BRENTWOOD

Safe Streets for All Update

Making Progress - Safe Streets and Roads for All
of Brentwood

The Town of Brentwood continues developing a
Townwide Comprehensive Safety Action Plan with the
goal of improving roadway safety for everyone, including
motorists, pedestrians and bicyclists.

Two years ago the Town won a federal grant to develop a
Safety Action Plan, and this past summer the Town hired
AMT Engineering - a respected engineering and design
company with over 70 years of experience - who spent the
summer studying the Town based on data analysis, field
investigations, traffic counts and community input.

To help inform the engineers’ work, “quick-build”
projects are being constructed around Town this Fall.
Quick-build projects are temporary, inexpensive ways to
study different possible solutions for improving traffic
safety. The most recent quick-build is the flex poles,
striping and new directionals at the 5-way intersection of
Webster Street and 37t Street.

The next quick-build project will be making Volta Avenue
one-way, heading out of Town, from 37t Street towards
Route 1. Quick-build projects will remain in place until
early next year to allow sufficient study time. If the
projects prove helpful, they will become permanent. If
they are not helpful, they will go away.

Assisting AMT Engineering is the Safe Streets for All Task
Force, a small group of community volunteers working
beside Town Staff, who offer advice and assistance in
developing the Safety Action Plan in coordination with
Mayor and Council.

A recent community survey found that residents are
overwhelmingly concerned about the speed of motorists,
a lack of complete stops and a sidewalk system that is
insufficient and incomplete.

A draft Safety Action Plan is expected in the Spring.

Lamplighter

Safe Streets for All Update
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Progresos realizados: calles y carreteras seguras para
todos los habitantes de Brentwood

El municipio de Brentwood sigue desarrollando un plan
de accion integral de seguridad para todo el municipio
con el objetivo de mejorar la seguridad vial para todos,
incluidos los conductores, los peatones y los ciclistas.

Hace dos afios, la ciudad obtuvo una subvencion federal
para desarrollar un plan de accién de seguridad y, el
verano pasado, contratéo a AMT Engineering, una
prestigiosa empresa de ingenieria y disefio con mas de 70
afios de experiencia, que dedic6 el verano a estudiar la
ciudad basandose en analisis de datos, investigaciones de
campo, recuentos de trafico y aportaciones de la
comunidad.

Para ayudar a informar el trabajo de los ingenieros, este
otono se estan llevando a cabo proyectos de
«construcciéon rapida» en toda la ciudad. Los proyectos
de construccién rapida son formas temporales y
economicas de estudiar diferentes soluciones posibles
para mejorar la seguridad vial. La construccion rapida
mas reciente son los postes flexibles, las rayas y las
nuevas senales de direccion en la interseccion de cinco
vias de Webster Street y 37th Street.

El préximo proyecto de construccion rapida consistird en
convertir Volta Avenue en una via de sentido tnico,
saliendo de la ciudad, desde 37th Street hacia la Ruta 1.
Los proyectos de construccion rapida permaneceran en
vigor hasta principios del proximo afio para disponer de
tiempo suficiente para su estudio. Si los proyectos
resultan ttiles, se convertiran en permanentes. Si no son
utiles, se eliminaran.

En colaboracion con AMT Engineering se encuentra el
Grupo de Acciéon «Calles Seguras para Todos», un
pequeio grupo de voluntarios de la comunidad que
trabajan junto al personal municipal y ofrecen
asesoramiento y asistencia en el desarrollo del Plan de
Accion de Seguridad, en coordinacion con la alcaldesa y el
consejo municipal.

Una encuesta reciente realizada en la comunidad revel6
que los residentes estan muy preocupados por la
velocidad de los conductores, la falta de paradas
completas y un sistema de aceras insuficiente e
incompleto.

Se espera que en primavera se presente un proyecto de
Plan de Accién de Seguridad.




The Brentwood Town Hall will be closéd on November 27th and 28"

for the Thanksgiving holiday. Regular business hours will resume on
Monday, December 1** Thank you for your understanding.

El Ayuntamiento de Brentwood permanecera cerrado los dias 27 y 28
de noviembre por el Dia de Accion de Gracias. El horario habitual se
reanudara el lunes 1 de diciembre. Gracias por su comprension.
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All Brentwood Town Hall
Work Session Meetings
will now be held on
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For a Bulk Trash Pick up Call (301) 927-3344

Bulk Trash Requests must be Received on TUESDAY
by 2 PM

Place Bins at the curb after dark the Night Before.

JAMM SERVICES, LLC

EST. 2010

The Brentwood Town Hall will be cldsed on November 27th and 28"
for the Thanksgiving holiday. Regular business hours will resume on
Monday, December 1* Thank you for your understanding.

El Ayuntamiento de Brentwood permanecera cerrado los dias 27 y 28
de noviembre por el Dia de Accion de Gracias. El horario habitual se
reanudard el lunes 1 de diciembre. Gracias por su comprension.

Todas las reuniones de sesiones de
trabajo del Ayuntamiento de
Brentwood se llevaran a cabo ahora
en
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Para Solicitudes de recogida de basura a granel Llame a

antes de las 2 PM

noche anterior.

01

Solicitudes de basura a granel deben ser recibidas el Martes

Coloque los contenedores en la acera después de oscurecer la
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Brentwood Council Recap

During the last several weeks, the Mayor and Council have
been working on a variety of issues. Among them are a
series of ordinances and actions to deal with traffic issues in
tandem with recommendations from the Safe Streets
Committee. We have sworn in a new Chief of Police, begun
to reactivate the covid era Resident Relief Fund and the
Mayor is working on getting a Brentwood Food Pantry up
and running before the Holidays. Below are a few more
details on items recently before the Council.

The Council passed traffic safety ordinances on Gross
Vehicle Weight limits, parking permits for 37th Street, and
established parking and speed restrictions on streets such
as Volta and Jackson and established resolutions on traffic
safety measures.

The Council passed a municipal single use bottle policy,
which means that official Town events will no longer
sanction the purchase of throw away plastic drinking bottles
and will use more sustainable approaches. They also began
discussing ways to protect Brentwood’s urban tree canopy
via activities as well as updating our tree ordinance.

The Town voted and passed initiatives to support stop sign
camera post artwork as well as public art installations
including select sidewalk paintings.

The Council worked on an ordinance to prohibit
unpermitted solicitations throughout the Town.

Finally, the Mayor and Council also began laying the
groundwork for a Resident Relief Fund as well as a Food
Pantry, both of which we hope to have in place by the end of
the year and allocated funding for the Senior Thanksgiving
Dinner as well as the annual Thanksgiving Baskets.

Please note that for the future, Council Work Sessions will
be held via Zoom, and the Council Regular Session will be

held in person. This change was made to try and engage as
many residents as possible.

Notas sobre el Consejo de Brentwood

Durante las tGltimas semanas, la alcaldesa y el consejo
municipal han estado trabajando en diversos asuntos. Entre
ellos se encuentran una serie de ordenanzas y medidas para
abordar los problemas de trafico, en consonancia con las
recomendaciones del Comité de Calles Seguras. Hemos
tomado juramento al nuevo jefe de policia, hemos
comenzado a reactivar el Fondo de Ayuda a los Residentes
de la era covid y el alcalde est4 trabajando para poner en
marcha un banco de alimentos en Brentwood antes de las
fiestas. A continuacion se ofrecen més detalles sobre los
asuntos que se han tratado recientemente en el Consejo.

El Consejo aprobd ordenanzas de seguridad vial sobre los
limites de peso bruto de los vehiculos, los permisos de
aparcamiento para la calle 37 y estableci6 restricciones de
aparcamiento y velocidad en calles como Volta y Jackson,
ademas de aprobar resoluciones sobre medidas de
seguridad vial.

El Consejo aprobd una politica municipal sobre botellas de
un solo uso, lo que significa que los eventos oficiales de la
ciudad ya no autorizaran la compra de botellas de plastico
desechables y se utilizaran enfoques mas sostenibles.
También comenzaron a debatir formas de proteger la copa
de los arboles urbanos de Brentwood mediante actividades,
asi como la actualizacion de nuestra ordenanza sobre
arboles.

La ciudad vot6 y aprob¢ iniciativas para apoyar la
instalacion de camaras en las sefiales de stop, asi como
instalaciones de arte publico, incluyendo pinturas selectas
en las aceras.

El Consejo trabajo en una ordenanza para prohibir las
solicitudes no autorizadas en toda la ciudad.

Por tltimo, la alcaldesa y el consejo también comenzaron a
establecer las bases para un fondo de ayuda a los residentes
y un banco de alimentos, que esperamos tener listos para
finales de afo, y asignaron fondos para la cena de Acciéon de
Gracias para personas mayores y las cestas anuales de
Accibn de Gracias.

Tenga en cuenta que, en el futuro, las sesiones de trabajo
del Consejo se celebraran a través de Zoom, y la sesion
ordinaria del Consejo se celebrara de forma presencial. Este
cambio se ha realizado con el fin de intentar involucrar al
mayor numero posible de residentes.

Town Meetings for the Month of November
1. Tuesday, November 4, 2025 (Work Session) Via Zoom
2. Tuesday, November 18 2025 (Regular Council Meeting) In Person




Mayor’s Message: Celebrating Officer Martha Aguilar —
A Brentwood Success Story

This month, we proudly celebrate one of Brentwood’s
own — Officer Martha Aguilar. Her journey is a
powerful example of how hard work, opportunity, and
community support can shape a bright future.

Right after graduating high school, Martha joined the
Prince George’s County Summer Youth Enrichment
Program (SYEP), hosted here in Brentwood, and
successfully completed the program in the summer of
2019. Her dedication and strong work ethic
immediately stood out, and that August, she officially
joined the Town of Brentwood as a Code Enforcement
Officer.

Martha quickly rose to the challenge, stepping up
during the height of the pandemic and earning the
position of Lead Code Enforcement Officer. Earlier this
year, Chief Jones recognized her leadership potential
and proposed to the Mayor and Council that we
support her attendance at the Prince George’s County
Police Academy. Martha excelled — graduating 4th in
her class.

Today, we are proud to welcome Officer Martha
Aguilar, the first Latina Police Officer in the history of
the Town of Brentwood. She will serve as our bilingual
officer, helping to strengthen communication, trust,
and inclusion within our diverse community.

Martha’s story — from a young participant in the SYEP
program to a respected town leader and now a police
officer — reflects the very best of Brentwood’s values:
service, perseverance, and community pride. Please
join me in congratulating Officer Aguilar on this
remarkable achievement and in wishing her continued
success in this new chapter of service.

— Mayor Rocio Treminio-Lopez

Mensaje de la Alcaldesa: Homenaje a la Oficial Martha Aguilar:
una historia de éxito en Brentwood

Este mes, celebramos con orgullo a una de las ciudadanas de
Brentwood: la Oficial Martha Aguilar. Su trayectoria es un
poderoso ejemplo de como el trabajo duro, las oportunidades y el
apoyo de la comunidad pueden forjar un futuro brillante.

Justo después de graduarse en el Instituto, Martha se uni6 al
Programa de Enriquecimiento Juvenil de Verano (SYEP) del
Condado de Prince George, organizado aqui en Brentwood, y
completo con éxito el programa en el verano de 2019. Su
dedicacion y su fuerte ética de trabajo destacaron
inmediatamente, y en agosto de ese mismo afio se incorporo
oficialmente al Ayuntamiento de Brentwood como agente de
cumplimiento de cdédigo.

Martha rdpidamente estuvo a la altura del desafio, dando un paso
al frente durante el apogeo de la pandemia y ganandose el puesto
de oficial principal de cumplimiento del cddigo. A principios de
este afio, el jefe Jones reconoci6 su potencial de liderazgo y
propuso al alcalde y al consejo que apoyaramos su asistencia a la
Academia de Policia del Condado de Prince George. Martha
destaco, graduandose cuarta de su clase.Hoy nos enorgullece dar
la bienvenida a la agente Martha Aguilar, la primera oficial de
policia latina en la historia de la ciudad de Brentwood.
Desempeiiara su labor como agente bilingiie, contribuyendo a
fortalecer la comunicacion, la confianza y la inclusién dentro de
nuestra comunidad diversa.

La historia de Martha, desde joven participante en el programa
SYEP hasta respetada lider municipal y ahora agente de policia,
refleja lo mejor de los valores de Brentwood: servicio,
perseverancia y orgullo por la comunidad. Les invito a que se
unan a mi para felicitar a la oficial Aguilar por este notable logro y
desearle que siga teniendo éxito en esta nueva etapa de su carrera.

— Alcaldesa Rocio Treminio-Lopez
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CELEBRANDO EL DIA
CELEBRATING VETERANS DAY DE LOS VETERANOS

The Town of Brentwood invites ’ ’
you to our Veterans Day Event  El municipio de Brentwood les invita a
on Tuesday, November 11th at  nuestro evento del Dia de los Veteranos

the Bartlett Park Community el martes 11 de noviembre en el Centro
Center Comunitario de Bartlett Park.

Q9am-1Mam 9am-1Mam
LIGHT REFRESHMENTS PROVIDED  cOMIDA Y REFRIGERIOS PROPORCIONADOS
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Red cards are like helpful business cards that you can hand to an officer if he/she approaches you in public or slide under
your front door if he/she knocks and begins to ask questions. Red cards are printed with your rights under the
Constitution, and a statement that you are exercising your right to remain silent.

Si los agentes de inmigracion se acercan, no huye. Tiene el derecho de mantener el silencio y puede
utilizar la Tarjeta Roja abajo para ejercer sus derechos constitucionales

Don’t let cold drafts and old systems eat up your paycheck

Schedule your Pepco Quick Home Energy Check-up — they'll help you find opportunities to save all around your home
— at no additional cost. Get rebates by making Pepco-recommended energy-efficient upgrades in your home.
Maryland's EmPOWER Program helps low-income households with home repairs and upgrades that reduce energy

use and lower monthly bills. https://homeenergysavings.pepco.com

To qualify for high-efficiency gas rebates, work with a participating contractor in the Washington Gas Home Energy
Savings Contractor Network to install eligible natural gas equipment. Use the Washington Gas contractor search to
narrow the list of qualified and licensed participating contractors that work in your area.
https://www.washingtongas.com

No deje que las corrientes de aire frio y los sistemas viejos se coman su sueldo

Programe su Revision rapida de energia doméstica de Pepco: le ayudaran a encontrar oportunidades para
ahorrar en toda su casa, sin coste adicional. Obtenga descuentos realizando en su hogar las mejoras de
eficiencia energética recomendadas por Pepco. El programa EmPOWER de Maryland ayuda a los hogares
con bajos ingresos a realizar reparaciones y mejoras en sus viviendas para reducir el consumo de energia y
disminuir las facturas mensuales. https://homeenergysavings.pepco.com

Para optar a los reembolsos por gas de alta eficiencia, trabaje con un contratista participante en la Red de
Contratistas de Ahorro de Energia Doméstica de Washington Gas para instalar equipos de gas natural que
cumplan los requisitos. Utilice la bisqueda de contratistas de Washington Gas para acotar la lista de
contratistas participantes cualificados y con licencia que trabajan en su zona.

https://www.washingtongas.com/



https://homeenergysavings.pepco.com/md/residential/quick-home-energy-check-up-program
https://www.washingtongas.com/
https://homeenergysavings.pepco.com/md/residential/quick-home-energy-check-up-program
https://www.washingtongas.com/

~ THE BRENTWOOD

Lamplighter

PEPCO STREETLIGHT OUTAGES
Streetlight outages can be quickly and
easily reported through the PEPCO
website or
1-800-735 -2258.

STREETLIGHT
ou?

APAGONES DE Luz pE PEPCO
Los apagones del alumbrado publico pueden

notificarse rapida y facilmente a través del
sitio web de PEPCO o del 1-800-735-2258.

NEED A NOTARY PUBLIC?
The Town of Brentwood staff offers FREE notary public
services for residents of Brentwood. If you are not a
Brentwood resident, there is a fee of five ($5) dollars.

To confirm a Notary appointment during the Town
Business hours Monday—-Friday 10 AM—4 PM
Email info@brentwoodmd.gov or 301.927.3344

Town Hall
3712 Utah Avenue, Brentwood, Maryland 20722

¢Necesita un notario publico?

El personal de la ciudad de Brentwood, MD, ofrece servicios
gratuitos de notario publico para los residentes de Brentwood en
el ayuntamiento a través del personal del ayuntamiento.
Sino es residente de Brentwood, se le cobrara una pequefia tarifa
de $5.

Se necesitara una cita confirmada durante las horas que se
indican a continuacion.

De Lunes A Viernes — Solo Con Cita 10 AM—4 PM

3712 Utah Avenue, Brentwood, Maryland 20722

Comuniquese Con Info@brentwoodmd.Gov O 301.9273344 Para
Obtener Mas Informacién

Appointments Preferred
/ CEREMONIAL SERVICES
The Town of Brentwood is providing the following
recognitions to our residents:

Anniversary Letter (50+ years)
Birthday Letter (70+ years)
Eagle Scout/Gold Award
Letter of Condolence
Letter of Congratulations
Letter of Greetings
Welcome (Family Reunion)
Retirement Letter

SERVICIOS CEREMONIALES

La ciudad de Brentwood tiene el honor de brindar los
siguientes reconocimientos a nuestros residentes:

Carta de aniversario (50+ afios)
Carta de cumpleaiios (70+ aiios)
Eagle Scout/Gold Award
Carta de condolencia
Carta de Felicitaciones
Carta de Saludos
Bienvenida (Reunion de familia)
Carta de retiro

Para obtener mas informacion o solicitar un documento

To request a ceremonial document, email
info@brentwoodmd.gov or contact 301.927.33

)

Have Used Eyeglasses?

Deposit your used eyeglasses at The Town of
Brentwood Town Hall. The collection box is
located in the lobby. Each month Town Staff
delivers collected used glasses to the Lions
Eyeglass Recycling Center.

k ceremonial, envie un correo electrénico /

info@brentwoodmd.gov
o llame 301.927.3344

Tiene lentes usados?

Deposite sus lentes usados en el edificio del

Ayuntamiento de Brentwood. La caja de recogida se

encuentra en el hall. Todos los meses, el personal del

municipio entrega esos lentes al Centro Leonistico de

Reciclaje de Lentes

(Lions Eyeglass Recycling Center).

NOTIFY ME (Text or Email)

Sign-up for notifications on our website at www.brentwoodmd.gov

Notificame (Mensaje de texto o correo electronico)

Registrese para recibir notificaciones en nuestro sitio web en www.brentwoodmd.gov

MANTENTE
CONECTADO STAY CONNECTED

Mantente informado con Keep informed with us.
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We're proud to announce that the Town of Brentwood has
been awarded Silver-level certification through the
Sustainable Maryland program!

At the Maryland Municipal League’s Fall Conference,
Brentwood was recognized for completing over 500 points in
sustainability actions, including:

+" Transitioning to renewable energy

« Developing a municipal carbon footprint

+ Maintaining a green purchasing policy

+ Upholding a stormwater management program

This achievement highlights our continued commitment to
environmental stewardship, healthy neighborhoods, and a
sustainable future for all.

A huge thank you to our community, Town staff, and Green
Team for making this possible!

iNos enorgullece anunciar que la ciudad de Brentwood ha obtenido la
certificacion de nivel Plata a través del programa Maryland
Sostenible!

En la Conferencia de Otofio de la Liga Municipal de Maryland,
Brentwood fue reconocida por completar mas de 500 puntos en
acciones de sostenibilidad, entre las que se incluyen:

+ Transicién a energias renovables.

+ Desarrollo de una huella de carbono municipal.

+ Mantenimiento de una politica de compras ecolbgicas.

+ Defensa de un programa de gestién de aguas pluviales.

Este logro pone de relieve nuestro compromiso continuo con la
gestion medioambiental, los barrios saludables y un futuro sostenible
para todos.

iMuchisimas gracias a nuestra comunidad, al personal municipal y al
Equipo Verde por hacer esto posible!

Town of Brentwood Police Department Admin Offices
3712 Utah Avenue, Brentwood, MD 20722

Hours/Horas
Monday-Friday 9 AM-5 PM
Lunes-Viernes 9 AM-5 PM

Brentwood Senior Society

The Town of Brentwood offers programs/events
for our seniors.

Join us once a month

A

Sociedad de Mayores de Brentwood

La ciudad de Brentwood ofrece programas/eventos para

nuestros mayores. I'Jnase a nosotros una vez al mes

CO

301.927.3344 or Info@brentwoodmd.gov (301) 927-3344 0 Info@brentwoodmd.gov

/ Report downed wires and life-threatening emergencies by calling
\ w Pepco at 1-877-PEPCO-62 (877-737-2662), 24 hours a day, ...
pepco holdings If you need additional help, please call Customer Service Center at 202-833-7500.
Lights out? Let us know! You can quickly and easily report your outage via text message*, the Pepco mobile app, or by calling customer
service at 1-877-737-2662. Online services & phone number are available 24 hours a day, 7 days a week.

: Customer Service 301-206-4001 (ask for agent)
Weekdays: 7:30 AM-7 PM
WSSCWATER  Email: custserv@wsscwater.com
If you're experiencing a water emergency, such as a broken water main, or a sewer emergency, report it using the mobile app, email
emergencycallcenter@wsscwater.com, or call 301-206-4002.

Washington Customer Service and Billing: 844-WASHGAS Gas Emergency Line: 844-WASHGAS (844-927-4427)
Gas Select option 1 If you smell gas, leave the area immediately and call 911 or the Washington Gas emergency line.
Washington Gas has specific phone numbers to address customer service, project and rebate inquiries
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Senior Dinner
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Council Meeting
Senior Meeting In Person
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Charge up at the Town Hall

Are you an Electric Vehicle (EV) owner who doesn’t have access to private parking with charging capabilities? Or maybe you're thinking about or just bought an
EV but can’t quite get the EV charger yet. There are two public EV charging stations in the Town Hall parking lot. Get your EV juiced up and ready to go at 4300
39t Place.

Replacing gas-powered vehicles with EVs could significantly reduce air pollution—related death and illness. EVs don’t burn diesel or gas so they produce zero
exhaust emissions, which reduces carbon dioxide that make climate change worse. You can get money back for purchasing an EV and charging station — but until

then, charge up at the Town Hall! Learn more at https://marylandev.org/ or www.mdot.maryland.gov "': ( .

Recarga en el Ayuntamiento

Es usted propietario de un vehiculo eléctrico (VE) y no tiene acceso a un estacionamiento privado con capacidad de carga? O tal vez esta pensando en comprar un
VE o acaba de hacerlo, pero atn no tiene el cargador. Hay dos estaciones publicas de carga de vehiculos eléctricos en el aparcamiento del Ayuntamiento. Cargue su
vehiculo eléctrico en el 4300 de 39th Place.

Reemplazar los vehiculos de gasolina por vehiculos eléctricos podria reducir significativamente las muertes y enfermedades relacionadas con la contaminacién
atmosférica. Los VE no queman diésel ni gasolina, por lo que no producen emisiones de escape, 1o que reduce el CO2 que empeora el cambio climatico. Puedes
recuperar dinero por la compra de un VE y una estacién de recarga, pero hasta entonces, recarga en el Ayuntamiento! Mas informacion en

https://marylandev.org/ o www.mdot.maryland.gov

The Town of Brentwood does not discriminate based on race, religion, sex, national origin, orientation or disability. If you are a person with a
disability and wish to participate in Town activities, meetings or programs please contact the Town Hall or contact the Maryland Relay System
at (800) 735-2258.

El municipio de Brentwood no discrimina por motivos de raza, religion, sexo, origen nacional, orientacion o discapacidad. Si usted es una
persona con una discapacidady desea participar en las actividades, reuniones o programas del municipio, por favor comuniquese con el
ayuntamiento o comuniquese con el sistema de relevo de Maryland al (800) 735-2258.
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